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ﬂ| [ DULEZITE POKYNY!

' PECLIVE USCHOVEJTE!

Pred prvnim pouzitim pristroje si prectéte navod k pouziti a pre-
devsim bezpeénostni pokyny. Navod k pouziti dobre uschovejte.

Pokud budete pristroj predavat dalSim osobam, predejte spolu s
nim i navod k pouziti.

Vysvétlivky symbolu

Tento navod k obsluze je uréen pro tento pfistroj.
Obsahuje dilezité informace o uvedeni do provozu a
o obsluze. Prectéte si cely navod k obsluze.
Nedodrzovani tohoto navodu mize dojit k vaznym
urazim nebo k poskozeni pfistroje.

LD
A VAROVANI
YA\

Dodrzujte tyto vystrazné pokyny, zabranite tak
moznému Urazu uzivatele.

POZOR
Dodrzujte tyto pokyny, zabranite tak moznému
poskozeni pristroje.

 Pristroj nikdy nezakryvejte.

+ Nikdy nenechaveijte pristroj bézet bez dozoru.

* Pouzivejte pfistroj pouze v souladu s jeho ur-
¢enim podle navodu k pouziti. PFi pouziti k ji-
nému ucelu zanika narok na zaruku.

 Pristroj neni urCen pro komercni pouziti.

* Nepouzivejte pfidavné Casti, ktere vyrobce ne-
doporudil.

* Vyhybejte se kontaktu se SpiCatymi nebo ost-
rymi pfedmeéty. !
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Tento pfistroj mohou pouZivat déti ve véku 8 let a
starSi a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovy-
mi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem
nebo byly pou€eny o pouZzivani pfistroje bezpec-
nym zpUsobem a rozumi pfipadnym nebezpecim.

» Davejte pozor na déti, aby si s vyrobkem nehraly.

» Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmeéji prova-
dét déti bez dozoru.

» V pfipadé poruch neopravuijte pfistroj sami. Za-
nika nejen jakykoli narok na zaruku, ale mize
hrozit i vazné nebezpedi (pozar, uder elektric-
kym proudem, poranéni). Opravy pfenechejte
autorizovanym servistim.

* Vyvarujte se prehfivani pfistroje nasledkem
priliS dlouhého pouzivani.

» Jedno pouziti by bez preruSeni nemélo trvat
déle nez 15. P¥istroj alespori na pul hodiny vy-
pnéte a nechte ho vychladnout.

Dulezita doporuceni — pro Vase zdravi:

+ V pfipadé diabetu nebo jinych onemocnéni
byste se méli pred pouzitim pristroje poradit se
svym |lékafem.

» Téhotné Zeny by mély dodrzovat nutna bez-
pecnostni opatfeni a dbat na své individualni
zatéZovani, popfipadé by se mély poradit se
svym |lékarem.

* Neosetfujte Casti téla, které vykazuji otoky, popale-
niny, zanety, kozni vyréik?/, rany nebo citliva mista.

» Pouziti pfistroje by mélo t\))/ pfijemné. Pokud
pocitujete bolesti nebo je Vam aplikace nepfi-
jemna, preruste ji a poradte se se svym lékafem.
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BEZPECNOSTNI POKYNY K BATERIIM

* Nerozebirejte baterie!

* Vlybité baterie neprodlené vyjméte z vyrobku!

* Nebezpeci vyte€eni, zabrante kontaktu s pokoz-
kou, o€ima a sliznicemi! Mista, potfisnéna kyseli-
nou z baterie, musite okamzité oplachnout vodou
a neprodlené vyhledejte I1ékare!

» Pokud dojde k poziti baterie, okamzité vyhledej-
te lékare!

* Vlozte baterie spravné, dodrzujte polaritu!

* Udrzujte pfihradku na baterie dobfe uzavienou!
» Pokud pristroj déle nepouzivate, vyjméte z néj
baterie!

* Baterie vzdy skladujte mimo dosah déti!
 Baterie znovu nenabijejte! Hrozi nebezpeci ex-
ploze!

* Nezkratujte! Hrozi nebezpeci exploze!

* Nevhazujte do ohné! Hrozi nebezpeci exploze!
» Skladujte nepouzivané baterie v obalu. Neskla-
dujte je v blizkosti kovovych pfedmétu, zabranite
tak zkratu!

21 Zkontrolujte nejprve, zda je pfistroj kompletni a neni poSkozeny.
Rozsah  Pokud mate pochybnosti, pfistroj nepouzivejte a kontaktujte prodejce
dodavky nebo jeho servis. K rozsahu dodavky patfi:
a obal * 1 MEDISANA Pfistroj na manikdru a pedikaru MP 810

* 5 nastavcu (viz kapitola 3.2)

* 1 uschovné pouzdro

* 1 Navod k pouziti

Obaly jsou recyklovatelné nebo se mohou odevzdat pro cirkulaci suro-

‘J vin. Zlikvidujte prosim jiz nepotfebny obalovy material v souladu s pfed-
pisy. Pokud pfi vybaleni zjistite Skody vzniklé pfepravou, kontaktujte
ihned svého prodejce.

A VAROVANI

Dbejte na to, aby se obalové félie nedostaly do rukou déti!
Hrozi nebezpeci uduseni! 3
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2.2 «  Pfistroj na manikuru a pedikiru MEDISANA MP 810 se jednoduse
Zvlastnosti ovlada a je idealni pro péci Vasich rukou, nohou a nehtl. Hodi se
vyrobku pfedevsim pro oSetfeni zarostlych, silnych a ztvrdlych nehtl a pro
MEDISANA oSetfeni zrohovatélé kuze, mozolG a okraji kufich ok. Je vhodny
MP 810 rovnéz pro kosmetickou péci o ruce, nehty a umélé nehty.

« Pred aplikaci nenamacejte kizi na rukou a nohou.
3 Pouziti
31 VAROVANI
Funkce

Nebezpeci poranéni! Pfili§ dlouhé ¢i intenzivni pouzivani
muze vést k poskozeni hlubSich vrstev pokozky.

Spinaé ZAP/VYP @

Zapnéte pfistroj posunutim spinace @ smérem k Gchytu pro nastavce.
Chcete-li pfistroj vypnout, posurite spinac @ smérem k podstavci.

Vyména nastavcl

Vypnéte pfistroj. Chcete-li vyménit nastavce, odeberte nejprve
nepotfebny nastavec z pfistroje. Zasurite novy

nastavec do Gchytu @.

3.2 Ugel pouziti jednotlivych nastavcu pfi pedikire & manikure (fazeny podle

Pedikura nakresu):

a manik-  Kamenna bruska, jemna @: Pro pfesné brougeni hran a rohd.

ura Pistény kuzel @: Viyhlazuje okraje a &isti povrch nehtu.
Kamenna bruska, valec @: K obrouseni zdfevnatélych povrchi nehtd.
Fréza safir, kuzel @: Pro rychlé odstranéni zrohovatélé kiZze nebo mozoll.
Fréza kamen, kuzel @: Pro pfesné odstranéni zrohovatélé kize nebo mozoll.
Zavérené oSetfeni krémem pfispiva spolu s pravidelnou péci provadé-
nou pomoci pfistroje MEDISANA MP 810 k pésténému vzhledu rukou i
nohou, jemné pokoZce a pevnym nehtim se stabilni strukturou.

3.3 -
| té cvaknuti, a poté kryt stahnéte smérem

Vlozeni a § A
vyména Va] ra) dold.
baterii H Vyjméte pfip. prazdné baterie a vlozZte

nové (2x AAA 1,5 V). Spravna poloha
p——

1. Otacejte krytem, dokud neuslySite hlasi-

2.
baterii je vyznaCena uvnitf pfihradky na
baterie.

3. Nasunite kryt zpét na pfistroj. Pro bez-
pecné uzamceni pfihradky na baterie
otocte krytem. VedlejSi obrazek ukazuje
uzamceny stav.

M

|
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41 « K gisténi pfistroje a vyhlazovacich/lesticich nastavcu pouzijte mék-
Cisténi a ky hadrik lehce navlhéeny slabym mydlovym roztokem nebo vodou.
péce Nikdy neponofujte pfistroj k o¢isténi do vody a dbejte na to, aby do

néj nepronikla zadna voda. Pristroj opét pouzivejte teprve tehdy,
je-li tpIné suchy.

« Nastavce muzete z hygienickych divodu ocistit pomoci kartacku
(napf. starym kartackem na zuby). Dale doporuc¢ujeme dezinfiko-
vat brousky béZznym dezinfekénim sprejem nebo 90 % alkoholem,
abyste zabranili pfenosu infekci. Cepy nastavcd je nutno udrZovat
bez tuku. Nez nasadite nastavce opét na pristroj, nechte je nejprve
zcela vyschnout.

«  Pristroj skladujte v suchu a chladu.

4.2 Tento pfistroj se nesmi likvidovat spole¢né s domovnim odpadem.

Pokyny k KaZdy spotfebitel je povinen odevzdat veskeré elektrické nebo elektro-

likvidaci nické pfistroje bez ohledu na to, zda obsahuji $kodlivé latky ¢i nikoli, na
sbérném misté ve svém bydlisti nebo v obchodé, aby mohly byt tyto pfi-
stroje zlikvidovany v souladu s Zivotnim prostfedim. Obratte se v pfipa-
dé likvidace na svU(j obecni nebo méstsky Ufad nebo na svého prodejce.

mmmmm  Likvidace baterie:
Spotfebované baterie a akumulatory neodstrariujte s domovnim odpa-
dem, nybrz jako nebezpecény odpad nebo ve sbérnych mistech pro ba-
terie ve specializovanych prodejnach!

4.3 Nazev a modell : MEDISANA P¥istroj na manikuru a pedikdru
Technické MP 810
udaje Napajeni 13V, 2x1,5V (AAA)
Rychlost otaceni : cca 8 500 ot/min
Rozméry :cca16,4x3x3,17cm
Hmotnost cca78g
&. vyrobku - 85140 c €
Kod EAN 1 40 15588 85140 7

V disledku stalého vylepSovani vyrobku si vyhrazujeme
technické zmény a zmény tvaru.

Aktualni znéni tohoto navodu k pouziti naleznete na strance
www.medisana.com



5 Zaruka MEDISANA

Zaruéni

podminky
oprav

Obratte se prosim v pfipadé zaruky na svUj specializovany obchod nebo
podminky a pfimo na servisni misto. Pokud byste museli pfistroj zaslat, uvedte prosim
zavadu a pfilozte kopii stvrzenky o koupi.

Plati pfitom nasledujici zaru¢ni podminky:

1.

Na vyrobky MEDISANA se poskytuje zaruka tfi roky od data prodeje.
Datum prodeje je nutno v pfipadé zaruky prokazat stvrzenkou o koupi
nebo fakturou.

. Zavady v dusledku materialovych nebo vyrobnich vad se odstrariuji

béhem zaruéni Ihaty zdarma.

. Opravou v zaruce nedochazi k prodlouzeni zaru¢ni lhity ani pro

pristroj ani pro vyménéné komponenty.

. Ze zaruky jsou vyloucené:

a. veSkeré zavady, které vznikly neodbornym pouzivanim, napf.
nedodrzovanim navodu k pouziti.

b. zavady, které plynou z oprav nebo zasaht kupujicim nebo
neopravnénou tfeti osobou.

c. zavady vzniklé pfi pfepravé na cesté od vyrobce ke spotfebiteli nebo
pfi zaslani do servisu.

d. soucasti pfisluSenstvi, které podléhaji béznému opotfebeni.

. Ruceni za nepfimé nebo pfimé nasledné $kody, které jsou zplsobené

pfFistrojem, je vylou¢eno i tehdy, pokud je $koda na pfistroji uznana jako
pripad zaruky.

Adresy servisli naleznete v samostatném pfibalovém letaku.
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FONTOS MEGJEGYZESEK!
FELTETLENUL ORIZZE MEG!

A késziilék hasznalatba vétele el6tt olvassa el figyelmesen a
hasznalati utmutatot, kiilonos tekintettel az alabbi biztonsagi
tudnivaldkra, és 6rizze meg a hasznalati utmutatét. Ha a készii-
léket tovabbadija, feltétleniil mellékelje hozza ezt a hasznalati
utmutatoét.

E

Jelmagyarazat

A hasznalati utmutaté ehhez a késziilékhez tartozik.
Fontos informaciokat tartalmaz az iizembe helyezés-
rél és a kezelésrél. Olvassa el teljesen a hasznalati
utmutatét. Ezeknek az utasitasoknak a figyelmen
kivill hagyasa sulyos sérilésekhez vagy a késziilék
meghibasodasahoz vezethet.

FIGYELMEZTETES
A kovetkez6 figyelmeztetéseket be kell tartani, hogy a
felhasznalot fenyeget6 sériiléseket el lehessen keriilni.

FIGYELEM
A kovetkez6 figyelmeztetéseket be kell tartani, hogy a
késziilék karosodasat el lehessen keriilni.

> b E

» Soha ne takarja le a készuléket.

* Soha ne hagyja felugyelet nélkil a mikodo
készuléket.

* A készuléket csak a hasznalati utmutatoban
foglalt rendeltetésének megfeleléen hasznal-
jal Ha a rendeltetéstél eltérd célra hasznalja,
elveszti a garanciaigényét.

* A készulék nem kereskedelmi hasznalatra
készult.
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Ne hasznaljon olyan potalkatrészeket, amelye-
ket nem a gyarto ajanlott!

Kerulje az érintkezeést a hegyes és éles targyak-
kal!

Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek, vala-
mint csOkkent testi érzékel6- vagy mentalis ke-
pesséqgi, vagy tapasztalat- és ismerethianyos
szemelyek csak akkor hasznalhatjak, ha fel-
ugyelnek rajuk, vagy pedi? ha a keszulék biz-
tonsagos hasznalatara ki lettek oktatva és az
?lr(mak hasznalatabodl eredd veszélyeket megeér-
iK.

GKermekek csak felu%yelet mellett hasznalhat-
jak a készuléket, igy biztositva, hogy ne jatsz-
szanak vele.

Tisztitast és felhasznaloi karbantartast fellgye-
let nélkali gyermekek nem végezhetnek.
Zavarok észlelése esetén ne javitsa a készulé-
ket sajat kezlleg! Nemcsak a garanciaigényét
veszti el, hanem komoly veszélyhelyzetek is
fennallhatnak gtl']Z, aramutés, sérllés). A javita-
sokat csak a felhatalmazott szervizallomasok-
kal végeztesse el!

Kertulje a készulék nagyon erés felmelegedését
a tul hosszu hasznalat miatt.

Egy hasznalat me%szakités nélkdl csak legfel-
jebb 15 percig tarthat. Ezutan legalabb egy fél
c')_r'éra kapcsolja ki a készuléket, és hagyja lehl-
ni!

Fontos ajanlasok — az On egészsége kedvéért:

8

Cukorbetegség vagy mas megbetegedés ese-
tén a készulék hasznalata elétt mindenképpen
konzultaljon a haziorvosaval!
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» Terhes néknek figyelembe kell venniuk a szUk-
séges ovorendszabalyokat és a sajat egyeéni
terhelhet6séguket, esetleg konzultalniuk kell
az orvosukkal.

» A kezeles altalaban kellemes. Ha fajdalmat
erez, vagy kellemetlennek talalja a kezelést,
szakitsa meg és beszélje meg az orvosaval!

* Ne kezeljen olyan testfellleteket, amelyeken
duzzanatok, egesek, %yulladésok, borkiutések,
sebek vagy érzékeny helyek vannak!

ELEMRE VONATKOZO BIZTONSAGI UTMUTATASOK

* Ne szedje szét az elemeket!

* Alemerult elemeket azonnal vegye ki a készu-
lekbdl!

+ Az elemek kifolyasanak fokozott veszélye; ke-

ruI{'e a borrel, a szemmel és a nyalkahartyakkal

valo érintkezést! Az elemsavval valo érintkezés
esetén rogton oblitse le bo, tiszta vizzel az érin-
tett helyeket, és azonnal forduljon orvoshoz!

* Ha az elem lenyelésére kerllne sor, azonnal
orvoshoz kell fordulni!

* Ugyeljen az elemek helyes elhelyezésére és a
polaritasra!

* Az elemtartét tartsa mindighgondosan zarva!

* Vegye ki az elemeket, ha hosszabb ideig nem
hasznalja a készuléket!

. ﬁ\zleler'neket ne tartsa gyermekek altal elérhetd

elyen!

Ne toltse Ujra az elemeket! Robbanasveszély all fenn!

Ne zarja rovidre azokat! Robbanasveszély all fenn!

Ne dobja tlizbe azokat! Robbanasveszély all fenn!

A nem hasznalt elemeket a csomagolasukban

tarolja, fém targyaktol tavol, a rovidzarlat elke-

rulése érdekében!

9
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21 Kérjuk, el6szor ellendrizze, hogy a készllék hianytalan-e és nincs rajta
A cso- sérlilés. Kétséges esetben ne hasznalja a késziiléket, hanem forduljon
magolas kereskeddjéhez vagy a szervizhez.
tartalma A csomagolashoz tartozik:
és a cso-
magolas °* 1 MEDISANA MP 810 kéz- és labapolo késziilék

« 5 tartozékok (lasd a 3.2 fejezetet)

1 taska

* 1 hasznalati utasitas

A csomagolasok Ujrahasznosithatok vagy visszajuttathatéok a nyers-

;J anyagkorforgasba. Kérjiik, hogy a mar nem hasznalt csomagoléanyagot
szabalyszer(ien artalmatlanitsa! Ha kicsomagolas kozben szallitasi sé-
rulést észlel, haladéktalanul Iépjen kapcsolatba a kereskedd&jével, akinél
a terméket vette!

A\ FeveLvEZTETES
Ugyeljen arra, hogy a csomagoléfélia ne keriiljon
gyermekek kezébe! Fulladasveszély all fenn!

2.2 *  AMEDISANA MP 810 kéz- és labapolo késziilék kezelése egysze-
A rii, és idedlis az On kezeinek, labainak és kérmeinek &polasara.
MEDISANA Kilénosen alkalmas a benétt, vastag és elfasodott kdrmok keze-
MP 810 |ésére, és szaruréteg-, bérkeményedés- és tylkszem-kezeléshez.
sajatossa- De alkalmas a kezek, ujj- és miikérmok kozmetikai kezelésére is.
gai * Kezelés el6tt ne aztassa ki a bért a kezeken és a labakon!

3 Hasznalat

341

Funkciok FIGYELMEZTETES

Sériilésveszély Tulsagosan hosszu vagy tul intenziv
hasznalat sériilést okozhat a mélyebb borrétegeknek.

Be/Ki kapcsolé @

Kapcsolja be a késziiléket a @ tolékapcsoléval.

A tartozékok befogasara szolgalé tokmany iranyaba tolja.

A készilék kikapcsolasahoz tolja a @ kapcsolot a késziléktalp iranyaba.

A tartozékok cseréje

Kapcsolja ki a késziléket. A cseréhez el6bb egyszeriien hizza ki a
feleslegessé valt tartozékot. Az Uj tartozékot

illessze az @ tokmanyba.
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3.2
Pedikir és manikr
Az egyes tartozékok ill. feltétek rendeltetése pedikiirézés, ill. manik{rozés:

Képoros csiszol6, finom ©: Sarkok és élek preciz csiszolasahoz.

Filckup @: Lesimitja a kdrém peremét és megtisztitja a kdrém feliletét.

Képoros csiszold, hengeres ©: A kdrom elkeményedett fellletének lecsiszolasa-
hoz.

Zafir maré, kupos @: Tyukszem vagy bérkeményedés gyors

eltavolitasahoz.

Képoros maré, kupos @: Tylkszem vagy bérkeményedés preciz

eltavolitasahoz.

A hasznalatot kdvetd bekrémezés és a rendszeres apolas a MEDISANA MP 810-lal
hozzéasegit az apolt kéz és lab eléréséhez puha bérrel és szilard, stabil struktaraju
kérmaokkel.

3.3 - - 1. Forditsa el a jol hallhaté kattanasig és
Elem be- A ",_Ql huzza le a burkolatot.
helyezése @ [0 2. Adott esetben vegye ki a lemertilt ele-
| cseréje meket, és helyezze be az Uj elemeket
| (2 x 1,5 V AAA). A helyes polaritas az
| elemrekesz belsejében lathato.
| 3. Helyezze vissza a burkolatot a készu-
Lt |ékre. Az elemrekesz zarasahoz for-
ditsa el a burkolatot. Az abran a zart
F i elemrekesz lathato.
I. 1
4 Egyéb
41 * Akészllék és a csiszold / polirozoé feltétek tisztitdsara lagy szappa-
Tisztitas nos oldattal vagy tiszta vizzel nedvesitett torl6t hasznaljon. Tiszti-
és tdshoz soha ne meritse vizbe a készlléket, és lgyeljen arra, hogy
apolas a készilékbe ne kerlljon viz. Csak akkor hasznalja a készuléket

ismét, ha az teljesen szaraz.

* Aratéteket higiéniai okokbdl kefe segitségével (pl. hasznalt fogke-
fe) lehet megtisztitani. Javasoljuk tovabba, hogy a csiszolotesteket
kereskedelemben kaphato fertétlenitd spray-vel vagy 90%-os alko-
hollal fertétlenitse, hogy elkerllje a fert6zések atvitelét! A ratétek
stiftjeit zsirmentesen kell tartani. Hagyja teljesen megszaradni a ra-
téteket, mielétt Ujra felteszi a készilékre!

*  Akésziléket szaraz, hlivés helyen tarolja!
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Ezt a késziiléket nem szabad kidobni a haztartasi szemétbe.

Artalmat- Minden egyes fogyaszté kételes minden elektromos vagy elektroni-
lanitasi kus készuléket leadni lakohelyének gydiijtéhelyén vagy a keresked6-
utmutatoé nél — flggetlendl attél, hogy tartalmaz-e karos anyagot vagy nem -,

hogy tovabbitani lehessen kérnyezetkiméld artalmatlanitasra! Artal-

matlanitas tekintetében forduljon az illetékes helyi hatésaghoz vagy

a kereskedhoz!

Az elem artalmatlanitdsa: Ne dobjon hasznalt elemeket és akkumu-
] latorokat a haztartasi szemétbe, hanem egy specidlis hulladékgydj-

tébe, vagy egy szakizletben lévé elemgydjtébe!

4.3 Név és modell - MEDISANA MP 810 kéz- és labapold készi-
Miiszaki lék
adatok Csatlakoztatas 13V, 2x1,5V (AAA)
Fordulatszam : kb. 8.500 fordulat/perc
Méretek :kb. 16,4 x3x3,1cm
Suly ‘kb.78¢g
C E Cikkszam : 85140
EAN kod 40 15588 85140 7

A folyamatos termékfejlesztések soran fenntartjuk a jogot a
miiszaki és formai valtoztatasokra.

A hasznalati utasitas aktualis valtozata a www.medisana.com
internetoldalon talalhaté

Garancia- és javitasi feltételek

Garanciaigény esetén forduljon a szakUzlethez vagy kdzvetlenll a szervizhez! Ha
be kell kiildenie a késziiléket, tiintesse fel a hibat, és mellékelje a vasarlasi bizonylat
masolatat! Az alabbi garancidlis feltételek vannak érvényben:

1. A MEDISANA termékekre a vasarlas napjatol szamitva harom év garanciat
adunk. A vasarlas datumat garanciaigény esetén pénztarblokkal vagy szamlaval kell
igazolni. 2. Az anyag- vagy gyartasi hiba miatt bekdvetkez6 hibakat a garanciaidd
alatt ingyen kijavitjuk. 3. A garancia keretében nyujtott szolgaltatas nem hosszabbit-
ja meg a garanciaidét, sem a késziilék, sem a kicserélt alkatrész, stb. tekintetében.
4. Ki vannak zarva a garanciabdl: a. azok a karok, amelyek szakszer(tlen kezelés,
pl. a hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasa miatt kdvetkeznek be. b. azok a
karok, amelyek a vasarlé vagy illetéktelen harmadik személy altal végzett feltjitasra
vagy beavatkozasokra vezethetdk vissza. c. szallitasi karok, amelyek a gyart6 és a
felhasznal6 kozotti uton vagy a szervizbe bekiildésnél keletkeznek. d. a normal ko-
pasnak kitett tartozékok. 5. A késziilék altal okozott kozvetlen vagy kdzvetett kvet-
kezményes karokért akkor sem vallalunk felel6sséget, ha a késziilék  karosodasat
garancidlis eseménynek ismerjik el.

12 A szerviz cimét a mellékelt kilon lapon talalja.
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||| | WAZNE WSKAZOWKI!

- KONIECZNIE ZACHOWAC!
Przed uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac in-
strukcje obstugi, w szczegélnosci wskazowki bezpieczenstwa,
i starannie przechowywac¢ instrukcje obstugi do pézniejszego

wykorzystania. Przekazujgc urzadzenie osobom trzecim, nalezy
wreczy¢ tez niniejszg instrukcje obstugi.

Objasnienie symboli
Niniejsza instrukcja obstugi jest czescia sktadowg
urzadzenia. Zawiera ona wazne informacje dotyczace
- uruchamiania i obstugi urzadzenia. Nalezy ja doktad-
nie przeczyta¢. Nieprzestrzeganie niniejszej instruk-

cji obstugi moze prowadzi¢ do ciezkich urazéw lub
uszkodzenia urzadzenia.

OSTRZEZENIE
Nalezy zapozna¢ sie z niniejszymi ostrzezeniami, aby
uniknaé ewentualnych urazéw ciata.

UWAGA
Nalezy zapoznac¢ sie z niniejszymi ostrzezeniami, aby
unikngé ewentualnego uszkodzenia urzadzenia.

S

* Nigdy nie nalezy przykrywac urzgdzenia.

* Nie nalezy eksploatowaC urzgdzenia bez
nadzoru.

» Urzadzenie nalezy uzywac¢ wytgcznie zgod-
nie z przeznaczeniem i instrukcjg obstugi.
Gwarancja nie obejmuje uzywania niezgod-
nego z przeznaczeniem. 1
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Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
komercyjnego.
Nie nalezy uzywa¢ zadnych dodatkow, ktore
nie zostaty zalecone przez producenta.
Nalezy unika¢ kontaktu ze szpiczastymi i ostry-
mi przedmiotami.
Urzgdzenie to moze by¢ stosowane przez dzie-
ci powyzej 8 lat, oraz przez osoby o ograniczo-
nych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub mentalnych, lub przy braku doswiadczenia
i wiedzy tP/Iko wowczas, jesli odbywa sie to pod
kontrolg lub po pouczeniu o bezpieczenstwie
uzytkowania urzadzenia, jesli osoby te rozu-
miejg zagrozenie wynikajgce z uzytkowania
urzadzenia.
Dorosli powinni dopilnowac, aby dzieci nie ba-
wity sie urzgdzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ prze-
rowadzane przez dzieci bez nadzoru.
sytua_cjli wystgpienia probleméw nie nalezy
samodzielnie reperowac urzgdzenia. Nie tylko
spowodowatoby to wygasniecie prawa do jakie-
gokolwiek roszczenia gwarancji, ale moze sta-
nowi¢ powazne zagrozenie (ogien, porazenie
pragdem, okaleczenie). Naprawy powinny byc¢
prowadzone przez autoryzowane firmy serwi-
sowe.
Chron urzgdzenie przed nadmiernym przegrza-
niem w wyniku zbyt dtugiego stosowania.
Nieprzerwane zastosowanie urzgdzenia nie
owinno trwac dtuzej niz 15 minut. Nalezy wy-
gczycC urzgdzenie na co najmniej pot godziny i
pozostawi¢ do wychtodzenia.
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Wazne zalecenia — zdrowotne

« W przypadku cukrzycy lub innych chordb
przez uzyciem urzgdzenia nalezy skonsulto-
wac sie ze swoim lekarzem.

» Kobiety w cigzy powinny wzig¢ pod uwage
konieczne srodki ostrozno$ci i indywidualne
obcigzenia, ew. skonsultowac sie z lekarzem.

* Urzadzenia nie nalezy stosowaC do czesci
ciata z obrzekiem, poparzeniem, zapaleniem,
wysypkg, ranami, lub wykazujgcych miejsca
wrazliwe.

» Stosowanie urzadzenia powinno bzc’: przy-
jemne. W przzpadku wystgpienia bolu lub
nieprzyjemnzc odczuc¢ nalezP/ natychmiast
przerwac i skonsultowac sie z lekarzem.

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace baterii

* Nie rozbieraj baterii!

» Wyczerpane baterie natychmiast usun z urzg-
dzenial

» Podwyzszone ryzyko wycieku elektrolitu, uni-
kaj kontaktu ze skorg, oczami i btonami $lu-
zowymi! W razie kontaktu z kwasem akumu-
latorowym obficie przeptucz skazone miejsce
czystg wodg i niezwtocznie skorzystaj z po-
mocy lekarza!

+ W razie potkniecia baterii nalezy natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem!

» Wkiadajgc baterie, zwro¢ uwage na wiasciwe
potgczenie biegundéw!

» Schowek na baterie musi by¢ dobrze za-
mkniety!

« Wyjmij baterie z urza}dzenia, jezeli nie bedg
one uzywane przez dtuzszy czas! 15
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1 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa / 2 Warto wiedzie¢

Przechowuj baterie z dala od dzieci!

Nie taduj baterii jednorazowych! Niebezpie-

czenstwo wybuchu!
Nie zwieraj! Niebezpieczenstwo wybuchu!

Nie wrzucaj do ognia! Niebezpieczenstwo

wybuchul!

Przechowuj nieuzywane baterie w opakowa-
niu, z dala od przedmiotéw metalowych ze
wzgledu na mozliwos¢ wystgpienia zwarcia!

2 Warto wiedzie¢

21

Zakres

Sprawdz, czy urzadzenie jest kompletne i nie jest uszkodzone.

dostawy pem lub punktem serwisowym.
i opa- W zakres dostawy wchodza:
kowanie *1 MEDISANA Urzadzenie do pielggnaciji dtoni i stop MP 810

* 5 nasadek (patrz rozdziat 3.2)
* 1 etui do przechowywania
* 1 instrukcja obstugi

Opakowanie moze by¢ uzyte ponownie lub przekazane do punktu zbior-
‘J czego surowcow wtornych. Niepotrzebne czesci opakowania nalezy
utylizowaé zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Gdy podczas rozpa-
kowywania zostang zauwazone uszkodzenia spowodowane transpor-

tem, nalezy niezwitocznie skontaktowac sie ze sprzedawca.

OSTRZEZENIE
Zwracaj uwage na to, aby folie z opakowania nie dostaly si¢
w rece dzieci! Grozi uduszeniem!

2.2 * Urzadzenie do pielegnacji rak i stop MEDISANA MP 810 jest pro-
Szczegoty ste w obstudze i idealne do pielegnowania rak, stép i paznokci. W
urzadzenia  szczegdlnosci nadaje sig do pielegnacji przy wro$nigtych, grubych
MP 810 i stwardniatych paznokciach oraz zrogowaceniach skory, nagniece-
Firmy niach (zgrubieniach) i odciskach. Przeznaczone jest réwniez do pie-

MEDISANA legnacji rak, paznokci prawdziwych oraz sztucznych.

* Przed zastosowaniem urzadzenia nie nalezy zmigkcza¢ skoéry na

rekach i stopach.

W razie watpliwosci nie uruchamiaj urzadzenia, skontaktuj si¢ ze skle-
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. OSTRZEZENIE
Funkcje

Ryzyko obrazen ciata! Zbyt dtugie lub intensywne stoso-
wanie moze spowodowac gtebokie zranienie skory.

Przycisk wt./wyl. @

Wiacz urzgdzenie, przesuwajgc przetacznik suwakowy @ w

kierunku uchwytu na nasadki.

Aby wytgczyé urzadzenie, nalezy przesunaé przetgcznik @ w kierunku

uchwytu.

Wymiana nasadek

Wytgcz urzadzenie. W celu wymiany nasadki nalezy najpierw $ciggngc

nasadke znajdujacg sig na urzagdzeniu. Nowa nasadke nalezy

zatozy¢ na uchwyt @.

3.2

Pedicure i manicure

Przeznaczenie poszczegélnych nasadek lub naktadek do pedicure lub manicure
(zamowienie jak na zdjeciu):

Pilnik kamienny, drobny @: przeznaczony do precyzyjnego pitowania katow i kra-
wedzi.

Stozek filcowy @: wygtadza krawedz paznokcia i czysci jego powierzchnig.

Pilnik kamienny, watek @: przeznaczony do spitowywania zgrubiatych powierzchni
paznokci.

Frez $cierny szafirowy, stozek @: przeznaczony do szybkiego usuwania zrogowa-
ciatego naskorka lub odciskéw.

Frez $cierny kamienny, stozek @: przeznaczony do precyzyjnego usuwania zrogo-
waciatego naskorka lub odciskow.

Nakremowanie po zabiegu i regularna pielegnacja przy uzyciu urzgdzenia MEDISANA
MP 810 zapewniajg zadbane dtonie i stopy o miekkiej skdrze i stabilnych paznokciach.

3.3 - - 1. Przekre¢ pokrywe do momentu poja-
Montaz/ A A wienia sie wyraznego klikniecia, a na-
wymiana @ stepnie pociggnij jg ku dotowi.

baterii Usun zuzyte baterie i w ich miejsce

i

witdz nowe baterie (2 x 1,5 V AAA). W
schowku na baterie znajdujg sie sym-
bole informujace o prawidtowym utoze-

Q
| H niu baterii.

2.
3. Pokrywe nalezy teraz umiesci¢ z po-

(=

wrotem na urzadzeniu. W celu za-
mknigcia schowka na baterie nalezy
przekreci¢ pokrywe. llustracja przed-
stawia urzadzenie z zamknigtg pokry-
wa.
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4 Informacje roézne MEDISANA

Do czyszczenia urzadzenia oraz naktadek do wygtadzania/polero-
wania nalezy stosowa¢ migkka szmatke, lekko zwilzong delikatnym
roztworem mydta lub wodg. Nigdy nie zanurzaé urzadzenia w wo-
dzie w celu jego wyczyszczenia, zwraca¢ uwage na to, by woda nie
przedostata sie do jego wnetrza. Ponowne uzycie urzgdzenia jest
mozliwe dopiero po catkowitym jego wyschnigciu.

Czesci nasadkowe ze wzgleddéw higienicznych moga byé czysz-
czone szczotkg (np. starg szczoteczkg do zgbow). Nastgpnie zale-
ca sie wydezynfekowac¢ czesci szlifujgce zwyktym spryskiwaczem
dezynfekujgcym lub 90%-owym alkoholem, zapobiegajac rozprze-
strzenianiu ew. infekcji. Nalezy tez unikng¢ nattuszczenia kotecz-
kéw czesci nasadowych. Zanim nasadki ponownie zostang uzyte,
nalezy pozostawi¢ je do catkowitego wyschniecia.

Urzadzenie nalezy przechowywaé w suchym i chtodnym miejscu.
Urzadzenie to nie moze by¢ utylizowane razem z odpadami gospo-
darczymi. Kazdy uzytkownik jest zobowigzany do oddania wszyst-
kich urzadzen elektrycznych i elektronicznych, obojetnie, czy za-
wierajg one substancje szkodliwe, czy tez nie, do odpowiedniego
punktu zbiorczego w swoim miescie lub w placéwkach handlowych,
aby mogty one by¢ utylizowane w sposéb przyjazny dla sSrodowiska.
W razie zapytan w sprawie utylizacji nalezy zwréci¢ sie do wiadz
komunalnych lub do sprzedawcy.

Utylizacja baterii:

Zuzytych baterii i akumulatoréw nie wolno wyrzuca¢ razem z odpa-
dami domowymi, lecz z odpadami specjalnymi badz nalezy je odda-
wac w punkcie zbiérki baterii w specjalistycznych sklepach!

Nazwa i model : MEDISANA Urzgdzenie do pielegnaciji dtoni i
stop MP 810

Zasilanie elektryczne : 3V, 2x1,5 V (AAA)

Predkos$¢ obrotowa : ok. 8500 obr./min

Wymiary :ok.16,4x3x3,1cm
Ciezar :ok.78g

Nr artykutu 1 85140

Kod EAN 1 40 15588 85140 7

W ramach ciggtego ulepszania produktu zastrzegamy sobie
prawo do zmian technicznych i wygladu.
Aktualng wersje instrukcji obstugi znajdziesz na stronie www.medisana.com
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Warunki W przypadku roszczenia gwarancyjnego zwrd¢ siedo specjalistycznego
gwarancji i punktu sprzedazy lub bezposrednio do serwisu. Jesli urzadzenie musi by¢
naprawy wystane, podaj rodzaj usterki i dotgcz kopie dowodu kupna.

Obowigzujg nastgpujgce warunki gwarancyjne:

1. Na produkty firmy MEDISANA udzielana jest trzyletnia
gwarancja liczac od daty sprzedazy. W przypadku roszczenia
gwarancyjnego data sprzedazy musi by¢ udokumentowana
paragonem lub rachunkiem.

2. Usterki powstate w wyniku btedéw materiatowych lub produk-
cyjnych usuwane sg bezptatnie w ramach gwarang;ji.

3. Poprzez wykonanie utugi gwarancyjnej, czas gwarancji nie
wydtuza sie ani dla urzadzenia, ani dla wymienionych
podzespotow.

4. Gwarancji nie podlegaja:

a. wszelkie uszkodzenia powstate przez nieodpowiednie
uzytkowanie, np. przez nieprzestrzeganie instrukcji obstugi.

b. Uszkodzenia spowodowane naprawami przez kupujgcego lub
nieupowaz nione osoby trzecie.

c. Uszkodzenia transportowe, powstate w drodze od producenta
do konsumenta lub przy wysytce do punktu serwisowego.

d. Akcesoria podlegajgce normalnemu zuzyciu.

5. Odpowiedzialno$¢za posrednie i bezposrednie uszkodzenia,

spowodowane przez urzgdzenie wykluczona jest takze wtedy, gdy
uszkodzenie urzgdzenia uznane zostanie za przypadek gwarancyjny.

Adres punktu serwisowego znajduje si¢ w oddzielnym zatgczniku.
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||| | ONEMLUYARILAR!
- LUTFEN SAKLAYINIZ!
Bu cihazi kullanmadan 6nce kullanim kilavuzunu, 6zellikle emni-
yet uyarilarini dikkatle okuyun ve bu kullanim kilavuzunu ilerde

kullanmak lizere saklayin. Cihazi li¢iincii sahislara verdiginizde,
bu kullanim kilavuzunu da mutlaka birlikte verin.

Aciklama

Bu kullanim kilavuzu bu cihaza aittir. Devreye alma
ve kullanim ile ilgili 6nemli bilgiler igerir. Bu kullanim
kilavuzunu bastan sona okuyunuz. Bu kilavuza uyul-
mamasi agir yaralanmalara veya cihazinizda
hasarlara sebep olabilir.

L]
A DIKKAT
A

Kullanicinin yaralanmasini 6nlemek igin bu tehlike
uyarilarina uyulmaldir.

DIKKAT
Cihazda olusabilecek hasarlari 6nlemek i¢in bu uyari-
lara uyulmahidir.

S

+ Cihazin Gzerini asla drtmeyin.

+ Cihazi higbir zaman g6zetimsiz olarak ¢aligtirmayin.
+ Cihazi yalnizca kullanma kilavuzunda yazili amaca
uygun olarak kullaniniz. Farkli amagla kullanildigin-
da garanti kaybedilir.

Bu cihaz evler diginda kullanim igin uygun degildir.
Uretici tarafindan onaylanmamis ek parcgalar kullan-
mayiniz.

Sivri veya keskin nesnelerle temas etmesini onleyi-
niz.
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» Eger gozetim altinda veya cihazin guvenli kullanimi
hakkinda bilgilendirilmis ve ortaya cikacak tehlikele-
ri anlayacak kapasitede iseler bu cihaz 8 yagindaki
ve Uzerindeki gocuklar, ayni zamanda eksik fiziksel,
sensOrik veya zihinsel kabiliyete veya tecribeye ve
bilgiye sahip kisiler tarafindan kullanilabilir.

 Cocuklarin bu cihazla oynamadigindan emin olmak
i_<r:in, gozetlenmesi gerekir.

+ Temizleme ve kullanici bakimi ¢ocuklar tarafindan

%ézetimsiz yaptimamalidir.

riza durumunda cihazi kendiniz tamir etmeye ca-
lismayiniz. Bunun sonucunda yalnizca her turlu
garanti kaybedilmekle kalmaz, ayni zamanda cid-

di tehlikeler de meydana gelebilir (yangin, elektrik

carpmasi, yaralanma). Onarimlari yalnizca yetkili

servislere yaptiriniz.

+ Cihazi uzun bir sure kullanarak asiri bir sekilde 1sin-
masina sebep olmayin.

+ Bir uygfulama ara vermeden 15 dakikadan uzun sur-
memelidir. Daha sonra cihazi en az yarim saatligine
kapatiniz ve sogumasini bekleyiniz.

Sagliginiz igin onemli tavsiyeler:

+ Seker veya baska bir hastaliginiz varsa eger, cihazi
kullanmadan 6nce doktorunuza danismaniz gerekir.

+ Hamileler gerekli guvenlik tedbirlerini ve bireysel da-
yanikhhklarini goz onunde bulundurmahdir, gerekti-
ginde doktorunuzla konusunuz.

« Uzerinde sislik, yanik, iltihap, deri dokuntisu, yara
veya hassas yerler bulunan vicut bolgelerine uygula-
ma yapmayiniz.

+ Uygulama rahatsiz edici olmamalidir. Agri duyuyorsa-
niz veya uygulamayi rahatsiz edici buluyorsaniz eger,
uygulamayi durdurunuz ve doktorunuzla konusunuz. 2
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LLERLE ILGILI EMNIYET BILGILERI

Pillerin icini agmayiniz!

Bitmis pilleri derhal cihazdan gikartiniz!
Yuksek pil akmasi tehlikesi, cilde, gozlere ve
mukozalara temas etmemelidir! Akl asidine
temas edildiginde, temas yerini derhal bol mik-
tarda temiz su ile yikayin ve derhal bir doktora
basvurun!

Bir pil yutuldu?unda derhal doktora basvurulmalidir!
Pilleri yerlestirirken kutuplarinin dogru olmasi-
na dikkat edin!

Pil yuvasinin sikica kapali olmasina dikkat edin!
Cihaz uzun bir sure kullanilmayacak ise, pilleri
cihazdan c¢ikartiniz!

Pilleri cocuklardan uzak tutunuz!

Pilleri sarj etmeyiniz! Patlama tehlikesi mevcuttur!
Kisa devre yapmayiniz! Patlama tehlikesi mev-
cuttur!

Atese atmayin! Patlama tehlikesi mevcuttur!
Yeni pilleri ambalajlarinda saklayin, kisa devre
olmalarini dnlemek igin metalik nesnelere yak-
lastirmayin!

Lutfen dnce cihazin eksik veya hasarli olup olmadigini kontrol ediniz.

Teslimat Emin olmadi§iniz durumlarda cihazi galistirmayiniz ve saticiniza veya
kapsami yetkili servis merkezine bagvurunuz. Teslimat kapsamina dahil olanlar:
ve amba- ¢ 1 MEDISANA E| ve Ayak Bakim Cihazi MP 810

laj

22

* 5 baslik pargasi (bkz. bolim 3.2)
¢ 1 Saklama gantasi
¢ 1 Kullanma talimati

Ambalajlar yeniden kullanilabilir veya geri dontisim merkezine iletilebilir.

‘J Lutfen artik ihtiyaciniz olmayan ambalaj malzemesini kurallara uygun

olarak atiga ayiriniz. Ambalaji ¢ikartirken tagima sonucu olugsmus bir
hasar tespit etmeniz halinde, litfen hemen saticiniza bagvurunuz.

A DIKKAT

Ambalaj folyolarinin gocuklarin eline ulagmamasina dikkat
ediniz! Bogulma tehlikesi vardir!



M EDISANA 2 Bilinmesi gerekenler / 3 Kullanim ;3

2.2 * MEDISANA MP 810 el ve ayak bakim cihazinin kullanimi kolay olup
MEDISANA ellerinizin, ayaklarinizin ve tirnaklarinizin bakimi igin idealdir. Ozel-
MPI?L? ) likle ice blytimus, kalin ve sertlesmis tirnaklarin ve nasir ve benzeri
ozellikleri

olusumlarin tedavisinde uygundur. Ayni zamanda ellerin, tirnaklarin
ve yapay tirnaklarin kozmetik bakimi igin de uygundur.

» El ve ayak cildinizi uygulama yapmadan énce yumusatmayiniz.

3 Kullanim

3.1 DIKKAT

Fonksi- Yaralanma tehlikesi! Uzun siireli veya yogun kullanim derin
yonlar cilt katmanlarina zarar verebilir.
Agma / Kapatma salteri @
Kaydirma anahtarini @ baslik pargalarinin yuvasina
dogru kaydirarak cihazi agin.
Cihazi kapatmak igin salteri @ cihazin ayagina dogru kaydirin.
Baslik pargalarinin degistirilmesi
Cihazi kapatin. Baslik pargalarini degistirmek igin 6énce gerekli olmayan
baslik pargasini gikartin. Yeni baslik pargasini yuva @’e takin.
3.2 Her bir baslk parcasinin veya basligin pedikir veya manikire yonelik kul-

Pedikiir |lanim amaci (resimdeki gibi al):
ve Mani-  Torpii, hassas ©: Koselerde ve kenarlarda hassas térpiileme islemi igin.
kir Kege koni @: Tirnak kenarini diizlestirir ve tirnak ylizeyini temizler.
Silindirik térpii @: Odunsu tirnak yiizeylerini térpilemek igin.
Safir freze, koni @: Nasir veya kalinlasmis derileri hizli bir sekilde gider-
mek igin.
Freze tag, konik @: Nasir veya kalinlagmis derileri hassas bir sekilde gi-
dermek igin.

MEDISANA MP 810 kullandiktan sonra ellere ve ayaklara krem sirllmesi
ve duzenli kullanim, yumusak ve bakimli bir cilt ile dengeli yapida sert bir
tirnak olugsmasini saglar.

3.3 n ' 1. Kapagi net bir klik sesi duyana kadar gevi-

Pillerin L) rin ve sonra kapagi asagiya dogru ¢ekin.
yerlesti- 0 2. Gerekli oldugunda bos pilleri cikartin ve
rilmesi/ - yeni pilleri (2 x 1,5 V AAA) yerlestirin. Dog-
degistiril- C_} | ru yerlestirme yoni pil yuvasinda gésteril-
mesi mistir.
I 3. Kapag! tekrar cihaza takin. Pil yuvasini
e glvenli bir sekilde kapatmak icin kapagi

gevirin. Yan tarafta bulunan resimde kapali

! durumu gdsterilmistir.
23
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Cihazin ve basliklarin temizligi icin, az miktarda sabun ¢ozeltisiyle
Temlzllk veya suyla nemlendirilmis olan yumusak bir bez kullanin. Temizle-
ve bakim mek igin cihazi asla suya daldirmayin ve cihaza su girmemesine

dikkat edin. Cihazi ancak tamamen kurudugunda tekrar kullanin.

* Uglar hijyenik sebeplerden dolay bir firca (6rn. eski dis firgasi) ile
temizlenebilir. Enfeksiyon bulagsmasini dnlemek icin taslama uglari-
ni piyasada satilan normal dezenfeksiyon spreyiyle veya %90 dere-
celik alkolle dezenfekte edilmesi tavsiye edilir. Uclarin saftlarina yag
bulagsmamalidir. Cihazda yeniden kullanmadan 6énce uglarin iyice
kurumasini bekleyiniz.

» Cihazi kuru ve serin bir yerde muhafaza ediniz.

4.2 Bu cihaz evdeki ¢oplerle birlikte atilamaz.
Ay|:|§t|rma Her tiiketici, her turlt elektrikli veya elektronik cihazi, gev-
ile ligili bilgi reye zarar vermeyecek sekilde atiga ayrilabilmelerini sag-
lamak amaciyla, zararli madde igerip icermediklerine bakil-
maksizin, kentinde bulunan toplama merkezine veya yetkili
saticlya teslim etmekle yukimludar.
Ayristirma icin belediye dairine veya satin aldiginiz yere
_ basvurunuz. _PiII(_arin tasfiye ediIrpesi: )
Kullanilmis pilleri ve bataryalari 6zel gdpe veya uzman sati-
cinizdaki pil toplama istasyonuna verin, ev ¢épline atmayin!

4.3 Adi ve modeli . MEDISANA El ve Ayak Bakim Cihazi MP 810

Teknik Akim Beslemesi 13V, 2x1,5V (AAA)

veriler Doénus hizi . yakl. 8.500 dev./dak. Servis adresi
Boyutlari :yakl. 16,4 x3x 3,1 cm ayrica birlikte

N . verilen ek

Agirlik cyakl. 78 g Yaprakta bu-
Uriin numarasi : 85140 unmaktadir.
EAN-numarasi 1 40 15588 85140 7

Siirekli iiriin iyilegtirme baglaminda teknik ve yapisal
degisiklikleri sakh tutuyoruz.
Bu kullanim kilavuzunun glincel versiyonu igin, bkz. www.medisana.com

Garanti ve tamirat Kosullari

Garanti durumunda lutfen intisas magazaniza ya da dogrudan servis yerine basvu-
runuz. Sayet cihazi gdéndermeniz gerekiyorsa, litfen arizayi belirtiniz ve satin alma
belgesinin fotokopisini ekleyiniz. Burada asagidaki garanti kosullari gegerlidir:

1. MEDISANA urinleri igin satis tarihinden gecerli olmak Gzere Ug yillik garanti ve-
rilir. Garanti durumunda alis tarihinin fis veya fatura ile isbat ediimesi gereklidir. 2.
Malzeme veya yapim hatasi kaynakli eksiklikler garanti siresi icinde giderilirler. 3.
Bir garanti hizmetinden yararlaniimasiyla ne cihaz icin ne de degistirilen parga igin
garanti sliresinin uzatiimasi s6z konusu olmamaktadir. 4. Garantiye dahil olmayan
durumlar: a. Uygunsuz kullanim, érnegin kullanim talimatina dikkat edilmemesi sebe-
biyle olusmus olan tiim zararlar. b. Alicinin veya yetkisiz t¢lncil sahislarin onarimina
veya midahalesine dayandirilabilecek zararlar. c. Ureticiden tuketiciye giden yolda
veya musteri hizmetine gdnderilirken olusmus olan nakliyat zararlari. d. Normal bir
asinmaya tabi olan ek pargalar. 5. Cihazin sebep olusturdugu dogrudan veya dolayli
muteakip zararlar igin bir sorumluluk, cihazdaki zarar bir garanti durumu olarak kabul
edilse bile s6z konusu degildir. 6. Tiketici sikayet ve itirazlar konusundaki basvurula-
rini tiketici mahkemelerine ve tiiketici hakem heyetlerine yapabilir.
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||| | BAXHbIE YKASAHUA!
' OBA3ATEJIbHO COXPAHATD!

Mpexne, YeM Ha4YaTb NONb30BaTLCA NPUOOPOM, BHUMATENbLHO
NPOYTUTE UHCTPYKLMUIO MO NPUMEHEHNI0, B 0OCOBEHHOCTH yKa-
3aHUA NO TeXHUKe 6e30MacHOCTU, U COXPAHANTE UHCTPYKLINIO
Nno NpUMEeHeHuo Ans AanbHenlero ncnonb3oBaHuA. Ecnu Boli
nepepaeTe annapar ApyruMm nuuam, nepegaBante BMecTe C HUM
M 3TY UHCTPYKLMUIO MO NPUMEHEHUIO.

lMosicHeHue cumeosioe
[aHHaA MHCTPYKUUA NO NPUMEHEHUIO OTHOCUTCA K
AaHHoMy npubopy. OHa cogepXUT BaXHY UH(Op-
- Mauuio o BBoge B paboTy 1 obpallueHun ¢ npudopom.
MonHocTbl0 NpoYTUTE 3Ty MHCTPYKLUMIO. Hecobnioae-

HUE UHCTPYKLMM MOXET NPUBECTH K TSHKENbIM TpaB-
MaM 1Ny NoBpeXaeHuIo Nnpuéopa.

NPEAYNPEXAOEHUE!
Bo nsbexxaHne BO3MOXHbIX TpaBM Nnonb3oBaTens

Heo6XxoAMMO CTPOro cobnoaaTb 3TU yKa3aHus.

BHUMAHUE!
A Bo nsbexaHne BO3MOXHbIX NOBpexaeHun npmbopa
HeobxoAMMO CTporo cobnoaaTh 3TU yKa3aHus.

S

» Hukorga He HakpblBanlTe YCTPOUCTBO.

* Hukorga He octaBnanTte BKNKOYEHHOE YCTPOW-
cTBO bes3 npucmoTpa.

* Wcnonb3ynte npnoop TOMbKO NO HasHa4YeHuto B
COOTBETCTBMU C MHCTPYKUMEN NO NPUMEHEHMIO.
Mpn ncnonb3oBaHMN HE MO Ha3HaAYEeHUW rapaH-
TUNHbIE 06A3aTENbCTBA aHHYNMPYHOTCS.

» [pubop He npegHasHayeH ANA KOMMEpPYECKOoro
NPUMEHEeHUS. 25
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Hun B KOoem cnyyae He MCNonb3ymnte OOMNOMHU-
TenbHble JeTann, KoTopble He Bbinn pekoMeHao-
BaHbl MPOU3BOANTENEM.

* He ponyckanTe KoHTakTa npubopa C OCTpbiMU
npeameTamu.

* OTO YCTPONCTBO MOXET UCMOSIb30BaTbCA AETbMU
c 8 neT 1 cTapLie, a Takke NoabMu C NOHUKEH-
HbIMW PU3NYECKMMU, CEHCOPHBIMU UITU NCUXNYE-
CKMMW CNOCOBHOCTAMUN UM HEQOCTaTKOM OnbiTa
N 3HAHWK, ECIIM OHWN HAXo4ATCA NO4 NPUCMOTPOM
UIM NX 03HaAKOMUIM ¢ B6e3onacHbIM UCNONb30Ba-
HMEM YCTPOWCTBA, U OHM OCO3HAKT UCXOASLIME
OT YCTPOMCTBA ONACHOCTMW.

* 3a getbMu HeobXxoaMmo MOCTOSIHHO CReauThb,
4TOObl HE AOMYCTUTBL UX UTPbI C NPUBOPOM.

*  OumnCTKOM N camMoCTOATENBHBLIM OOCY>XMBaAHNEM
He OOSMKHbI 3aHMMaTbca aetn 6e3 npucmotpa.

« B cnyyae HeucnpaBHOCTEN HE PEMOHTUPYWM-
Te npubop camocTosTenbHo. B 3Tom cnyvae
He Tonbko OyaeT aHHynupoBaHa rapaHTus, HO
N MOTyT BO3HWUKHYTb CEepbe3Hble pUCKKU (noxap,
3ANeKTpnYeckn yaap, TpasmMbl). PEMOHT gomkeH
NPOM3BOAUTBLCS TOSbKO B aBTOPU30OBAHHbIX Cep-
BMCHbIX LleHTpax.

* He ponyckanTe neperpesa npubopa ns-3a cnuiu-
KOM [OFIroro MCnosib30BaHus.

* He wucnonb3ynte npubop HenpepbiBHO 6Gonee
15 MunHyT. 3aTeM BbIKHOYNTE NPMOOP HE MeHee,
4yeM Ha nonyaca, u janTte emy OCTbITb.

26



MEDISANA AA E 1 YkazaHus no 6e30nacHoCTM
BaxHble pekomeHgauuu — gna Bawero 3po-
poBbsi:

B cnyyae guabeta wnu gpyrux 3abonesaHui
cnegyeTt NPOKOHCYNLTUPOBATLCSA C BPA4YOM ne-
ef npumeHeHnem npubdopa.

€peMeHHbIM XXEeHLLMHaM crieqyeT NPUHATb He-
obxoaMMble Mepbl NPefOCTOPOXHOCTU U yun-
TbiBaTb CBOK MHAMBMAYaIbHYK CMOCOOHOCTb
NepeHoCUTb Harpysku, npu HeobxoaumocTy
MPOKOHCYNBTUPYNTECH C BPAYOM.

e obpabaTtbiBanTe y4acTku Tena, Ha KOTopbIX

€CTb OMyXOsn, OXOrK, BOCMNaneHusi, KOXHble
BbICbINaHUS, paHbl UMM YYBCTBUTENbHbIE Me-
cTa.
O6paboTka [o/mKHa MPUHOCUTL MNPUATHbIE
owyweHus. MNpu BO3HMKHOBEHMM BONeBbIX UK
HEMPUATHBIX OLLYLLEHUN NpekpaTtuTe UCMNofb-
30BaHWe 1 obpaTuTechb K Bpady.

YKA3AHUA 1O BE3OMNACHOMY OBPALLE-
HWUIO C BATAPEUKAMMU

Batapewnkn He pa3bupatsb!

PaspsikeHHble GaTapenkm HemenneHHo yaa-
nnTb N3 npubopal

MoBbIWEHHast ONACHOCTb BbITEKAHMWS SNEKTPO-
nuTa - n3beranTte nonagaHnsa Ha KOXy, Crnau-
cTble 060no4km 1 B masa! B cnyyae nonagaHus
arneKkTponuTa cpady NpoMouTe nocTpagaBLune
y4acTKM [OCTaTOYMHbIM KONMYECTBOM YUCTOM
BOAbl M HE3ameanuTenbHO obpaTntech K Bpa-

yy!
E)clznm BaTaperika cryyanHo Oblina nporrnoyeHa,
HemeaneHHo obpaTtuTech K Bpady!

27
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MpaBunbHO BCTaBNANTE BaTtapenkn, yunTbl-
BanTe NonspHoCTL!

Y6egutech, 4TO OTCek Ans 6atapeek nnot-
HO 3aKpbIT!

Ecnu npubop gonro He ncnoneayeTcs, yaa-
nute u3 Hero 6ataperiku!

He ponyckaTb nonagaHusa Gatapeek B pyKku
peten!

He 3apsikaTtb 6aTtapenkn 3aHoBo! Cyuie-
CTBYET ONacHOCTb B3pbiBa!

He 3akopaumBatb! CyLiecTByeT onacHOCTb
B3pbiBa!

He 6pocatb B oroHb! Cyuiectyert onac-
HOCTb B3pbiBa!

He ncnonb3oBaHHble 6aTapenkn xpaHute

B YNakoBKe, HEe XpaHuTe nux BOnmaum ot me-
Tannnyecknx NpeameToB, 4Tobbl n3bexarb
KOPOTKOro 3amblkaHns!

21 MpoBepbTe KOMMEKTHOCTbL NpUbopa 1 OTCYTCTBUE NOBPEXAEHWIA.
Komn- B cnyyae comHeHuin He BBoAUTe Npubop B paboTy n obpatnTech B TOp-
neKkTa-  rOBYIO OPraHU3aLuuio UM B CEPBUCHbBIN LIEHTP.

ums n B KOMNNeKT BXOASAT:

ynakoska * 1 MEDISANA Annapat ana maxukiopa u neguxiopa MP 810

* 5 Hacapok (cMoTpu pasgen 3.2)
* 1 cymKa Anst XxpaHeHust
* 1 MIHCTPYKLWMSI MO NPUMEHEHWIO

YnakoBka MOXeT ObITb MOABEPrHyTa BTOPUHHOMY UCTMONBb3OBAHUIO UNn

"J‘ nepepabotke. HeHyxHble ynakoBOYHble MaTepuanbl yTUNU3MpoBaTb
Hapnexawwum obpasom. Ecrnm npu pacnakoske Bbl oGHapyxunu no-
BpexaeHne BCreacTBre TPaHCNOPTUPOBKX, HeMeAsieHHo cooblute 06
3TOM NpoAasLly.

A NPEAYNPEXOEHMUE!
CnepuTe 3a TeM, YTOo6Gbl ynakoBo4YHas NJieHKa He nonana B pyku
petam! OnacHocTb!
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2.2 « [pubop ans maHukiopa v neaukiopa MEDISANA MP 810 npocT B
OoTnuuu- NPYMEHEHUN U UaeanbHO NMOAXOAUT AMNst yXOAa 3a KOXeN pyK, Hor 1
TenbHble HorTsiMu. OHO 0COBEHHO NoAXoAMT ANs 06paboTKN BPOCLLMX, YTOM-

NpU3HaKn LLEEHHbIX 1 OPOrOBEBLLUMX HOITEMN, a Takke MO30mel, HaToNThILeN U
MEDISANA orpy6enocTeit koxu. Takke OH NPUrOAEH AN KOCMETUYECKOTO YXO-
MP 810 [ia 3a pykamu, nanbLamm 1 UCKYCCTBEHHBIMU HOTTAMU.

* [epepn o6paboTKo He pasmsaryanTe KOXy pyK 1 HOT.
3 NMpumeHeHune

3.1 NPEQYNPEXOEHME!

PyHKUMM OnacHocTb TpaBMupoBaHuA! CnuliKomM AnuTenbHoe
WM MHTEHCUBHOE UCNONb30BaHME MOXET BbI3BaTb NO-
BpexaeHue rny6oKux crioeB KOXW.

Bbikntovyartens @

BkrtounTe NpuGop, nepeaBrHyB MOM3yHKOBbLIN Nepekntodatens @ B
HanpasneHun NPUeMHOro rHe3aa Anst Hacagok.

YT06bI BbIKMIOYNTL NPMGOP, NepeBuUHLETE NepekrioyaTerns @ B Hanpas-
TIEHUW OMOPHOW CTOWKM.

CmeHa Hacapok

Bebikntounte npnbop. Ytobbl CMEHUTL HacaaKy, cHayana NpocTo BbiTa-
LLMTE HEHYXHY'0 HacaaKy. BcTaBbTe HOBYl0 Hacaaky B rHe3no @.

3.2 MpenHa3HaveHve oTAENbHbIX HAcaAoK ANs NeauKiopa v MaHukopa:
MNeaukiop LUNndoBanbHbI KameHb, MENKO3EePHUCTLIA €: Ans TOYHOTO WNMdOoBaHUS
W Ma- Ha yrmnax u no kpasm.
HUKIOP BorinoyHbiii KoHyC @: BbIpaBHMUBAET KpaW HOITS M OYMLLAET MIIOCKOCTb HOTTS.
LLinudoBanbHbIi kKameHb, UMnMHApUYeckuin @: Anst WnudoBaHWs oaepese-
HEeBLUMX MOBEPXHOCTEN HOrTS.
CandupoBasi pe3sa, koHycHas @: ana GbICTPOro yaaneHns oporoBeBLUE
KOXM UM MO30IeW.
KameHHas cpe3sa, koHycHasi @: 4SSt TOYHOTO yAaneHUs OPOroBEBLUEH KOXM
MM Mo30ne.
3akntounTenbHOe HAaHECEHWE KpeMa 1 PerynsipHbIi yxon ¢ UCNoNb30BaHUEM
npn6opa MEDISANA MP 810 obecneuvBaloT yxoXXeHHble PyKu 1 HOTU C MSIr-
KON KOXEeW 1 NPOYHBIMU HOTTAMU.
3.3 - 1. TMoBepHWTE KPbILKY A0 OLLYTUMOTO LUeny-
YctaHoB- ﬂ" A Ka, @ 3aTeM MOTSHUTE KPbILLKY BHU3.
Kal 3ame- rbj 2. YpanuTe wcnonb3oBaHHble Gatapen W

=5

Ha b6aTta- - e BCTaBbTE HOBble GaTapen (2 x 1,5 V AAA).

n - -

e | MpaBunbHoe nonoxeHwe yctaHoBku bata
| peit n306paxkeHo B oTceke AN Gatapeil.

| 3. CHoBa HapeHbTe KpbilKy Ha npubop. Mo-

L BEPHUTE KPbILLKY, 4TOBbI HAAEXHO 3aKPbITh

S — otcek ansa 6atapen. Ha cocegHem pucyHke
NnoKa3aHO COCTOSIHWE C 3aKPbITOW KPbILLKOW.

29




m 4 PasHoe MED|SANA
4.1

«  [Ansi ymcTtku npubopa u BbipaBHUBaIOLLMX/ NONMPOBanbHbIX HacaAokK
YucTka u MCNonb3ynTe MArkylo candertky, CMOYeHHyl cnabbiM MbiflbHbIM
yxon pacTBopoM mnu Bogon. Hu B koeM criydae He norpyxaiite npmubop B
BOAY U crieauTe 3a Tem, 4Tobbl BHYTPL Npubopa He nonagana Boga.
MpnBopomM MOXHO NONb30BaTLCA CHOBA TOMbKO MOCHE TOro, Kak OH
NOSTHOCTBIO BbICOXHET.
* [ns cobniopeHust rurmeHbl Hacagkn MOXHO YMCTUTb LUETKON (Ha-
npumep, ctapon 3y6HoW weTkon). Takke pekomeHayeTcs obpaba-
TbIBaTb LWNWOBaNbHbLIA NEMEHT Ae3UHMULIMPYIOLLMM a3po3onem
nnm 90- NPOLEHTHBIM CMIMPTOM BO n3bexaHne nepeHoca UHMEKLMIA.
CTepXXHW HacafoK OOMKHbl BbiTb 06e3xunpeHbl. Hacagkn AomKHbI
MOSTHOCTBIO BbICOXHYTb Mepes yCTaHOBKON B Npnbop.
*  XpaHuTb Npubop B CyxoM, NPOXnagHoOM MecTe.

4.2 3anpeLuaercs yTUNM3NpoBaThb AaHHbIN NPMGOP BMECTE C GbITOBLIMU OT-
YKasaHue no  yonavy. Kaxabliii noTpeGuTens 06si3aH caaBaTh BCe aneKTpuieckue u
YTAMNZAUMN 5 eKTPOHHBIE MPUBOPLI HE3ABMCMO OT TOTO, COAEPXKAT NN OHU BPEea-
Hble
BELLECTBA, B FOPOACKWE NPUEMHBIE NYHKTbI UMW NPEANPUSTUS TOPTOBMH,
4106kl 06ECNEeUNTb NX IKOMOMUYHYIO YTUIN3ALMIO.
Mo Bonpocam yTunusauum obpallaiTecb B KOMMYyHarbHbIE CryXGbl
unu k aunepy. Ytunusauus 6atapeu:
mmmm He BblGpacbIBaiiTe UCNONb30BaHHbIE GaTapen 1 akkyMynsiTopbl B 6bITo-
BOW MyCOp, UX MOXHO BblGpackiBaTb TOSIbKO BMECTE CO creumanbHbiM
MyCOPOM W1 caaeaThb B CNeLuanvManpoBaHHble
MecTa Afs cbopa B TOProBbIX TOYKAX.

4.3 HassaHue n mogenb . MEDISANA Annapart Ansi MaHukiopa v
Tex- neavkiopa MP 810
n4eckue  snekrponuTaHme :3B,2x1,5B (AAA)
Xapak- CKopOCTb BpalleHus . npun6n. 8500 06./MUH.
TepPUCTUKN
Pa3wmepsbl : npn6n.16,4 x 3 x 3,1 cm
Bec I npubn. 78 r
[ H [ Aptukyn : 85140
Howmep EAN : 40 15588 85140 7
c E B xope NOCTOsIHHOro CoBepLUeHCTBOBaHUA Npubopa Bo3-
MOXHbI TEXHUYECKME U KOHCTPYKTUBHLIE U3MEHEHUA.

MocnepHsis Bepcyst AaHHOW MHCTPYKLMK NpUBEAeHa Ha caiiTe
www.medisana.com
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MEDISANA 5 rapanmus [T

Ycnosus
rapaHTuu n
pemMoHTa

MapaHTUiAHbIA cpok Ha wusgenus MEDISANA coctaBns-
eT Tpu ropa. B rapaHTuiiHOM crniyyae Aata MoKynku mog-
TBEPXXOAETCSH KAaCCOBbIM YEKOM UITN CHETOM.

d MEDISANA AG
JagenbergstraBe 19

41468 NEUSS

FEPMAHWA

E-Mail: info@medisana.de
WHTepHeT: www.medisana.com

FapaHTUHaA kapTa

Moaenb e
CepuiHbIN HOMEP .
[aTa NPOA@KUN o e

FapaHTUNHBIN CPOK  — -
MeyaTb Nnpoaasua

Moanucb nokynaTens - ____________

YBaxaeMbIiii nokynartensb!

Mpw nokynke y6eauTech, YTo hrpma-npogaseL; NOMHOCTLIO, NPaBUIBHO M YETKO 3a-
NofHWNa rapaHTUHYo KapTy U nocTaBuna neyatb. CoxpaHsinTe ee BMECTE C YEKOM
MOKYNKW B Te4eHne Bcero rapaHTvuZHoro Cpoka.

B cnyuae, ecnu nprnobpeteHHoe Bamu nanenve mapkn MEDISANA Gynet HyxaaTk-
cA B peMOHTe, obpaTutech, noxanyncra, B aBTOPU3MPOBAHHLIN CEPBUCHBIN LIGHTP
MEDISANA. MNpu oTcyTcTBMM B Ballem permoHe Takoro cepBUCHOrO LieHTpa oTnpaBb-
Te U3Aenue BMeCTe C ONMUCaHUEM HEUCNPABHOCTU B BNvaiiLLniA CEPBUCHBIV LIEHTP.

[apaHTUHBIA CPOK U3AENWs yKasaH B MHCTPYKLMM MO 3KCNyaTauum 1 ucumcnsieTcs
C Jatbl Nokynku . Mpy o6HapyXeHUn NPoU3BOACTBEHHbIX AedeKTOB NokynaTento ra-
paHTMpyeTca GecnnaTHbiii PEMOHT UK 3amMeHa BbilueALnx U3 cTpos. OgHako dup-
Ma oCTaBnisieT 3a coboii NpaBo oTkasa oT GecnnaTHOro peMoHTa B criyyae Hecobnio-
[IEHUA N3NOXKEHHBIX HWKE YCMOBWIA rapaHTuu. Bce ycroBus rapaHTum oeiicTayioT B

pamkax 3akoHa “O 3awuTe npas notpebuteneir”.
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YcnoBus rapaHTum.

1. HacTosiwas rapaHTvs AeicTBUTENbHA TONbKO NpY NPaBUMbHOM U YETKOM 3arnonHeHnn
rapaHTUMHON KapTbl C ykazaHWeM MoAenu usgenus, Aatbl NPOAaXM, YETKUMU nevaTsmu
upmbI-NpoaasLa.
dupma ocTaBnsieT 3a cobor NpaBo OTkasa B rapaHTUAHOM PEMOHTE, eCNy rapaHTuiiHas
KapTa He NpeaocTaBrieHa unn ecnu Hdopmauus B Helt HernonHasi, Hepasbopuusas unu
COAEPXKUT UCNPaBrEHMsI.

[

[apaHTusl BKMIOYAET BbIMOMHEHNE PEMOHTHBIX paboT 1 3aMeHy AedEKTHbIX YacTen 1 He
pacnpocTpaHsaeTcsa Ha AeTann OTAEeSKN, 3NIEMEHTbI NUTaHUA 1 NpoYne getanu,
obnapatoLiye orpaHuyYeHHbIM CPOKOM WCMONb30BaHMSI.

3. [locTaBka nsfgenuin B CEpBUCHBIV LIEHTP 1 06paTHO OCYLLECTBIISIETCS 3@ CHET NoKynaTensi.

4. Vapenue CHUMaETCs € rapaHTUNHOTO 0B6CNYXUBAHNSA, €Crin OGHAPYKEHbI:

- HanMume MexaHU4eCcKX NoBpeXaeHNA

- Hanmune cneaoB NOCTOPOHHErO BMeLLaTeNLCTBA

- ylep6, NpUYnHEHHbI NoTpebutenem B pesynsrate
HecobnoAeHus npasun aKcnyaTauum

- ywep6 B pesynsTaTe nonagaHus BHyTPb MOCTOPOHHX NPeaMeTOoB, XKMAKOCTen unm
HaceKkoMbIX

- cnepbl PeMOHTa B HEaBTOPU3MPOBAHHOM CEPBICHOM LieHTpe

- cnepbl BHECEHUS N3MEHEHMUI B KOHCTPYKLMIO npnbopa

(2]

. FapaHTus pacnpocTpaHseTcsi TONbKO Ha NPMBOpPbI, NPUOBPETEHHbIE HA TEPPUTOPUU
Poccuiickon degepaumu.

Appeca aBTOpM3npoBaHHbIX cepBUCHbIX LieHTpoB MEDISANA
117186, r. MockBa, yn. Harophas, A.20, kopn. 1
Ten.: (495) 729 -47 - 96
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